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ARTIKEL 1 

Allgemeine Bestimmungen 

(1) Für die Zwecke dieses Abkommens bezeichnet der Ausdruck „Mitgliedstaaten“ die Mitglied-

staaten der Europäischen Union und der Ausdruck „EU-Verträge“ den Vertrag über die Europäische 

Union und den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen Union.

(2) Die Bezugnahmen in den in Anhang 1 genannten Abkommen auf Staatsangehörige des 

Mitgliedstaats, der Vertragspartei des betreffenden Abkommens gelten als Bezugnahmen auf die 

Staatsangehörigen aller Mitgliedstaaten. 

(3) Die Bezugnahmen in den in Anhang 1 genannten Abkommen auf Luftfahrtunternehmen des 

Mitgliedstaats, der Vertragspartei des betreffenden Abkommens ist, gelten als Bezugnahmen auf die 

von dem betreffenden Mitgliedstaat benannten Luftfahrtunternehmen. 

ARTIKEL 2 

Benennung durch einen Mitgliedstaat 

(1) Die Bestimmungen der Absätze 2 und 3 dieses Artikels gehen den entsprechenden Bestim-

mungen der in Anhang 2 Buchstaben a und b genannten Artikel in Bezug auf die Benennung von 

Luftfahrtunternehmen durch den jeweiligen Mitgliedstaat, die ihnen von der SVR Macau erteilten 

Genehmigungen und Erlaubnisse sowie die Vorenthaltung, den Widerruf, die Aussetzung oder 

Einschränkung dieser Genehmigungen und Erlaubnisse vor. 
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b) der für die Ausstellung des Luftverkehrsbetreiberzeugnisses zuständige Mitgliedstaat keine 

wirksame gesetzliche Kontrolle über das Luftfahrtunternehmen ausübt und aufrechterhält oder 

die zuständige Luftfahrtbehörde in der Benennung nicht eindeutig angegeben ist oder 

c) das Luftfahrtunternehmen sich nicht unmittelbar oder über Mehrheitsbeteiligung im Eigentum 

von Mitgliedstaaten und/oder deren Staatsangehörigen und/oder von anderen in Anhang 3 

aufgeführten Staaten und/oder deren Staatsangehörigen befindet oder von diesen nicht 

tatsächlich kontrolliert wird. 

Die SVR Macau übt ihre sich aus diesem Absatz ergebenden Rechte aus, ohne die Luftfahrt-

unternehmen der Gemeinschaft aus Gründen der Staatszugehörigkeit zu diskriminieren. 

ARTIKEL 3 

Sicherheit

(1) Die Bestimmungen in Absatz 2 dieses Artikels ergänzen die entsprechenden Bestimmungen 

der in Anhang 2 Buchstabe c genannten Artikel.

(2) Benennt ein Mitgliedstaat ein Luftfahrtunternehmen, für das ein anderer Mitgliedstaat die 

Regulierungsaufsicht ausübt und aufrechterhält, so erstrecken sich die Rechte, die die SVR Macau 

aufgrund der Sicherheitsbestimmungen des zwischen ihr und dem benennenden Mitgliedstaat 

geschlossenen Abkommens genießt, auch auf die Sicherheitsvorschriften, die der andere Mitglied-

staat beschließt, ausübt und aufrechterhält, sowie auf die Betriebsgenehmigung des Luftfahrtunter-

nehmens. 




